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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz przemo6w do niego tymi stowy: Tak mowi JAHWE:
dostowny | dostowny Czyzby$ zamordowat, a potem brat w posiadanie?
I przeméw do niego (jeszcze) tymi stowy: Tak mowi
JAHWE: W miejscu, gdzie psy lizaty krew Nabota, psy
beda liza¢ takze twoja krew — tak, twoja!*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Przeméw do niego tymi stowy: Tak mowi JAHWE:
literacki literacki Czyzby$ zamordowal czlowieka, a teraz brat w posiadanie
jego wiasnos¢? Nastepnie dodaj: Tak mowi JAHWE:
W miejscu, gdzie psy lizaty krew Nabota, psy beda liza¢
takze twoja krew!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ powiesz takie stowa: Tak mowi JAHWE: Czy zabites
literacki Biblia Gdanska | i wzigle§ w posiadanie? Powiesz mu jeszcze: Tak mowi
JAHWE: Na miejscu, gdzie psy lizaly krew Nabota, psy
beda liza¢ twoja krew, wtasnie twoja.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I rzeczesz do niego, méwiac: Tak mowi Pan: Azas nie zabit
literacki i nie posiadl? Powiedzze mu, méwiac: Tak mowi Pan: Tak
jako psy lizali krew Nabotowg, tak tez pewnie psy beda
liza¢ krew twoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba I bedziesz mowil do niego, rzekac: To mowi JAHWE:
literacki Wujka Zabiles, jeszcze i posiadtes. A potym przydasz: To mowi
JAHWE: Na tym miejscu, na ktérym lizali psi krew
Nabotowe, beda tez liza¢ krew twoje.
BT'99 Przektad Biblia I powiesz mu: Tak mowi Pan: Czyz nie dokonale§ mordu,
literacki Tysigclecia a nadto zagrabite$ winnice? Potem powiesz mu: Tak mowi
Pan: Tam, gdzie psy wylizaty krew Nabota, bedg lizaty psy
roéwniez i twoja krew.
BW Przektad Biblia I powiedz mu tak: Tak mowi Pan: Dokonate$s mordu 1 juz
literacki Warszawska objate$ w posiadanie? Powiedz jeszcze tak: Tak mowi Pan:
W miejscu, gdzie psy lizaty krew Nabota, psy beda liza¢
rowniez twoja wlasna krew.
EKU'18 | Przektad Biblia Powiesz mu: Tak mowi JAHWE: Czy malo tego, ze
literacki Ekumeniczna popehites morderstwo, to jeszcze wzigte$ w posiadanie
winnice? Powiesz mu tez: Tak mowi JAHWE: W miejscu,
gdzie psy lizaty krew Nabota, psy beda lizaty takze twoja
krew!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Powiedz mu najpierw: «Tak mowi JAHWE: Czyz nie
literacki wystarczyto ci morderstwo, ze bierzesz jeszcze czyjas
wlasno$¢?». A pozniej oglo§ mu wyrok: «Tak méwi
JAHWE: Tam, gdzie psy lizaty krew Nabota, beda liza¢
réwniez i twoja krew!».
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | i powiesz mu te stowa: Tak mowi Jahwe: Czyz nie
literacki

zamordowate$ 1 wzigte$ w posiadanie? I oswiadczysz mu,
mowigc: Tak mowi Jahwe: Na miejscu, na ktérym psy
lizaty krew Nabota, psy beda liza¢ twoja krew. Wtasnie
twoja!

D <x>110 22:34-38</x>




TUB Przektad bi6mis. Hosuit I xaif He BHIIYTh 3 MiCTa CIIyTH BoJIoJapiB KpaiH. I cuna,
literacki nepeknan YBT (o Oyna) 3a HUMH,
Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Oswiadczysz mu i powiesz: Tak mowi WIEKUISTY: Czy
dynamiczny | Gdanska nie zamordowale$? A teraz i wziale$ dziedzictwo?
Oswiadcz mu dalej tymi stowami: Tak moéwi WIEKUISTY:
Na miejscu, na ktorym psy chteptaty krew Nabota — psy
beda chieptac 1 twoja krew.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I powiesz do niego, méwigc: *Oto, co powiedziat JAHWE:
dynamiczny | Swiata ”Czy zamordowale$, a do tego wzigte$§ w posiadanie?””

I powiesz do niego, méwigc: Oto, co powiedziat JAHWE:
”Na miejscu, w ktérym psy lizaly krew Nabota, psy beda
liza¢ twoja krew, wlasnie twojg”’”.
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